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Diplébmes intégrant cet élément

* Licence Langues littératures civilisations étrangeres et régionales (LLCER)

Présentation

Description

Initiation & la méthodologie de la traduction du francais vers I'espagnol.

Les textes utilisés sont des extraits courts de littérature contemporaine.

- Etre capable d'identifier dans la langue-source les registres de langue, les tournures grammaticales et idiomatiques
- Enrichir et nuancer les connaissances lexicales

- Savoir utiliser les dictionnaires, les outils d’aide a la traduction, les grammaires

- Comprendre les erreurs a éviter et I'échelle de gravité des erreurs
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- Apprendre a se corriger

Heures d'enseignement

TD

Période : Semestre 2

Infos pratiques

TD

18h

Campus

> Grenoble - Domaine universitaire
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